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Sosyal ve Kulturel Ortamin Olusmasinda Kitap ve Kuttphanelerin Roli-

Role of Books and Libraries in Creating Social and Cultural Environment

Parviz F. Kazimi**

Oz

Calismada, kitap ve kittiphanelerin sosyal ve kilturel ortamin olusmasindaki 6nemine, tarihi
olaylara gonderme yapilarak isaret edilmekte olup; dil, din, etnik koken, genetik, cografi,
arkeolojik, ideolojik vb. kaynak cesitliligine dayali arastirmanin guvenilir sonuclara ulasmak
icin elzem olduguna vurgu yapilmaktadir.

Anahtar Sozcukler: Sosyal ve kilturel ortam; kitap; kutliphane; Azerbaycan.

Abstract

In this study, the importance ofbooks and libraries in creating social and cultural environment
by referring to historical events is pointed out. It is also emphasized that reaching reliable
results based on the diverse resources regarding language, religion, ethnicity, genetics,
geographical, archeological and ideological etc. is important.

Keywords: Social and cultural environment; books; libraries; Azerbaijan.

Uzmanlar sosyal ve kultirel ortamin olusmasini etkileyen faktorlerin genetik, dini, cografi,
siyasi (ideolojik) ve etnik faktorler oldugunu belirtmektedir. Kdresellesen enformasyon
insanhga ait her ortamda varhgini hissettirmis, 6zellikle sosyal ve kilturel ortam kuresel
enformasyon acisindan dnemli bir faktdr halini almis, yeni bir degerler sistemi olusturarak yeni
kriterler yaratmistir. Bu durum glnimuzde sosyal ve kultiirel ortamin bolgesel ve yerel
Ozelliklerini kaybederek kiiresellesmesine neden olmustur.

Bu arastirmada sorunun yalniz bir yonu incelenecektir. Tlrk halklarinin etno-kilttrel
yapilarini arastirdigimiz zaman birgok sorunla karstlasiimaktadir. Ornegin, Turkmenistan kiiltiirtinin
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kaynagini 6grenmeye calisirken 6nemli bilimsel bilgilere ulagmakta zorluk ¢ekilmektedir. Bu konuda
her tirli ortamda yaymlanmis bilgiyi okumak, analiz etmek gerekir ancak elde edilen bilginin
anlamsiz, asilsiz ve bazen de 6nyargili oldugu zorlukla da olsa tespit edilebilmektedir.

Turkmenistan’in Turkc¢e konusan cografyanin 6nemli bir bolimini kapsadigint ve
Oguz Boylar’nin, Tiirk mifolojisinin', Tiirk Islam déneminin degerli bilim adamlarinin vatam
oldugu dikkate alinirsa bu sorunun incelenmesinin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir.

Aragtirmacilarin kullanabilecegi bilgi kaynaklari sanal (virtual) ve basili (printed) olmak
tizere ikiye ayrilir. Ornegin Fergane’ isimli niifuzlu Uluslararasi Enformasyon Ajansi’nin Maria
Yanovski adina yayimladigi Tiirkmenler, Azteklerin, Inkalarmn, Siimerlerin ve Vikinglerin
atalaridr 1simli analitik yazisi dikkat cekicidir. Aragtirmact Tirkmen bilim adami Odeq
Odeqov’un eserlerini tahlil eden Yanovski soyle bir diisiincede bulunmustur; Fergane 'deyken
Odeqov’un iki kitabmi okuma firsatmi buldum. Birincisi Biz [Azeriler], Asyalilar, Ariler,
Tiirkmenler, ikincisi Diinyada Tiirkmen izi. Odeqov’un Turkmenistan’in emektar bilim adami,
Tiirkmenistan Ilimler Akademisi’nin hakiki tyesi, jeofizyoloji ve jeoloji alaninda doktor ve
profesor oldugunu goz 6niinde bulundurulursa bu kitaplarin okunmasinin gerekli oldugu tartigma
goturmez. Kitapta toplanmig bilgilerin igerigini &grendikce bu eserin orijinalini bulmak ve
profesoriin tarihsel olaylar hakkinda gercek diisiincelerini 6grenmek daha ¢ok ilgi ¢gekmektedir.
Yalniz makalenin sonunda Yanovski’nin linqvo-arkioloji,* karmasik etno-kiiltiirel ortamin
ogrenilmesi gibi konulardan uzak oldugu ortaya gikmaktadir. Ornegin makalenin sonunda
Yanovski’nin Moskova’da 1yi bir lisede 6grenci olan 15 yagindaki kizinin ona Simerlerin ¢ivi
yazi ile yazdigini hatirlattig1 belirtilmektedir! Her hazirlikli okuyucu sonunda anliyor ki bu gibi
arastirmalar bilhassa arastirmacinin ¢ocuklarinin iyi okullarda okumasi amaciyla hazirlanmakta
olup, Yanovski’yi Stimerlerin, Inkalarin ve Tiirkmenlerin kim oldugu hig ilgilendirmemektedir.
Aragtirmaci 6nermelerini mahgup bir sekilde bitiriyor. Bu mahguplugun nedenir; eger bir iilkede
koylii koyliiyle, memur yonetimle, bilim adami bilimle ugrastyorsa bu kotii bir seydir. Eger bir
orta stmif muhabir Tiirkmenistan Bilimler Akademisi 'nin bilim olmayan bir yer oldugunu soylerse
bu iyi bir seydir *ifadeleri ile anlatilmaktadir.

Gorkemli Stimer bilim adami S. Kramer uzun yillar stren arastirmalart sonunda, 7arih
Siimer 'de Basliyor isimli ¢aligmasinda tiim hayatint Sami halkinin atalarini bulmak i¢in adamig ve
Stimerlerin dilinin Aqlutinativ (dillerin mensup oldugu Flektiv grubun tersi) dillerine ait oldugunu
ve buna uygun olan dilin bu cografiyada yalniz Tiirk asilli halklarinda oldugunun farkina vardigini
ve buyuk bir hayal kiriklig1 yasadigini itiraf etmistir. Bu degerli bilim adaminin hayal kirikligiyla
aragtirmact Yanovski'nin hayal kirikligi ayni degildir. Odeqov’un eserlerini okuma nedeni orada
yazilan Kuran Ayetleri ile bagli degildir. Bunlar tabi ki okudugumuz, arastirdigimiz, bildigimiz
bilgilerle karsilastirildiginda tartismaya aciktir. Ornegin bu durumlarda Yanovski’nin goriisleri bize
yabancidir. 19. yiizyilin ortalarinda Ingiliz subay ve dilbilimci Rolinson, (Kazimi, 2012, s. 430)

! Azericede mitoloji anlamini tagiyan terim kapsaminda ayrintili bilgi i¢in bkz. Mammadov, C. B. (2003). Tirk
mifoloji sozhiyi. Baki: Azerbaycan Milli Elmlar Akademiyasi, Nizami Adina Adabiyyat Istitutu, Folklor Institutu.
Sozligiin Tiirkge versiyonu i¢in bkz. Beydili, C. (2005). Tiirk mitolojisi ansiklopedik sozlhik. (E. Ercan, Cev.).
Ankara: Yurt Kitap yayin.

2 Ayrintili bilgi igin bkz. www.fergananews.com

3 Lingvo-arkeoloji: Dilin tarihi geligsimin inceleyen bilim dali.

4 Bu geligkili ifade, Rusya medyasinda Tiirkmenistan ve Tiirkmenlerin siyasi ve sosyal anlamda pasif bir halk
olarak tamtilmasimin yanlis olduguna isaret etmek anlaminda kullanilmastir.
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Bisiitiin® daglarindaki yazilarin okunmasi zamani metinlerde bulunan sembollerdan birini “ben”
olarak kabul etmesi onun eski Fars¢a kargiliginin “Aham” olmast ve bu kelimenin eski Sami dilinde
“adam” kelimesinin degisik bir sekli gibi kabul edilmesi bu kavramin aleyhine olanlarin da itirazina
neden olmustur. Istihza bilimsel dayanagi olmayan ve caresizlik gibi amlmaktadir. Civi yazi resimli
yazinin (piktografi) sesli alfabeye ge¢mesi zamanina denk gelen bir yazi seklidir. Hece alfabesi
aralik alfabe gibi bilinmektedir.

Uzman arastirmact 6ngordugi dusinceleri somut teorik kavrama dayanarak Tirkge
konusan etnonim ve toponimleri Peru’da, Mezopotamya’da, Iskandinavya’da arayarak dikkat
ceken sonuglar elde etmektedir. Bu tarihi deneyim diger siiper etnoslara da aittir. Ornegin Sami
dili etnonim ve toponimlerde, buyik bir cografyada hala korunmaktadir.

90’Ih yillarda Karakum Coli’'nde yapilan arkeolojik kazilar antik donemin Onemli
kiiltirel merkezlerini 6ne ¢ikarmigtir. Bu cografyanin Maveratinnehir kultart ile iligkilerinin
olmasi, inanglar1 ve mifolojisindeki® yakinlik vb. unsurlar belirlemistir.

Insanlik tarihinin miras¢t kavrami genellikle uzmanlarin birgogu tarafindan kabul
edilmektedir. Toplumun bugiinkii bagarilar1 diinyanin ¢esitli halklarinin yiizyillarca yaratmig
oldugu, yaratirken paylagmis, paylastik¢a zenginlesen ve kusursuz bir (imumbeseri) bagaridir.
Tartigma bu strecin algoritmasi ve (beseri) basarilara katilim derecesi hakkindadir.

Tirrkmenistan’in Iran smirlart yakihiginda Annau bolgesindeki harabeligindeki yeni ve
halen hakkinda genis bilgi almakta zorluk yasanan bir kuiltiir merkezi arkeologlar tarafindan ortaya
¢ikarilmistir. Pensilvania Universitesinden uzman arkeolog Frederick T. Xibert tarafindan
yuritilen arkeolojik kazida iizerinde yaziya benzer 4-5 sembol kazinmig bir tag pargast
bulunmustur. Bilim adami bu bulgu ile ilgili olarak Harvard Universitesinde yapilan Dil ve
Arkeoloji konusundaki sempozyumda (Turkmenbhistory), cok yeni bir eski uygarlik ortaya ¢ikarttik
demigtir. Ortaya ¢ikan kalintilar Misir piramitlerinin ¢ yiiz yildan uzun bir stire 6nce kuruldugu
doneme aittir. Dicle ve Firat nehri vadisinde egemenlik Siimerlerden Babillilere gegerken Cinliler
yaziy1 daha icat etmemislerdi. Bulunan yazi 6rnegi “iki nehir vadisi” yaz1 6rneklerine ve eski Iran
yazilarina benzemediginden uzmanlarin dikkatini ¢ekmistir. Harvard Universitesi Arkeoloji
Bolimii’nden Doktor Carl Lamberq Karlovski ve diger uzmanlar Turkmenistan’da ortaya ¢ikan
“artifaktlar” (arkeoolojik tapinaklar) hakkinda distincelerini agiklamiglardir. Turkmenistan
bolgesindeki antik donemin biyik uygarlik merkezleri hakkinda ilgili Sovyet uzmanlari da
aragtirmalar yapmig fakat alinan sonuglar gizli tutulmustur. Bu uygarligin kaynaginin Turkiye
bolgesinde oldugunu iddia eden Doktor Sarianidi de Turkmenistan’da arkeolojik kazilar yapmis
olup, bu konudaki gorigleri onemlidir. Cesitli dustinceler halen genel sonuglar elde etmeye zorluk
yaratsa da kesinlikle soyleyebiliriz ki, Doktor Frederick T. Xibert’in soyledigi gibi, (Kazimi, 2012,
s. 430) arkeloji derslerini yeniden yazmak gerekecektir.

Diger bir kaynak Hecir (Xajir) Teymuryan’a ait olan Omer Hayyam- Sair, Ihtilalci,
Astronom isimli 414 sayfalik bir eserdir. Kitap, Hazhir Teimourian, Omar Khayyam-His Life
and Times (Teimourian, 2010) isimli eserin Ingilizce’den Rusga’ya gevirilerek Moskova’da
2007-2010 yillarinda bir ka¢ baski yaparak yayinlanmaigtir.

S Siraz yakinlarinda bulunan ve iranli’lar tarafindan kutsal sayilan dag (Editoriin notu).
¢ Azericede mitoloji anlamina gelir.
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Turk halklarinin kitap ve kiitiiphane kultira arastirildiginda kilttrel tarihin 6nemli
asamalarindan olan Selguklu Donemini arastirmadan gegmek dogru olmaz. Bu agidan ad1 gegen
caligmanin bilimsel kaynak olarak tarihi donemle ilgili diisiinceler olusturmast igin bu
kaynaklarin ogrenilerek analiz edilmesi gerekmektedir. Yazar, Iran Kiirdistan’inda dogup
biytimiis Erment asilli bir hanimdir. Daha sonra Londra’ya go¢ ederek 7imes gazetesinde, sonra
New York’ta CBS’de haber programinda sunucu olarak c¢alismustir. Is belgelerinde, 7imes
gazetesi ona dogustan sunucu, Financial Times gazetesi liitufkar yeni Britanyali gibi unvanlar
vermistir. Bin y1l 6nce yasanan tarihi olaylar1 aragtirmak i¢in yazarin ¢ok fazla artilarinin olmast
caligmada kendini gostermektedir. En énemli artilary,

* Yazar, Fars¢a egitim gordiginden o donemin ilk kaynaklarini aragtirmakta zorluk
cekmemistir.
* Yazar, Ingilizce kaynaklar1 kullanarak o6nemli bilim adamlarnin disiincelerini de

Ogrenmistir.

Fakat burada bir soru ortaya ¢ikmaktadir. Yazar bunu neden yapmistir? Zaten Iran’in,
Afganistan’in, Tacikistan’in da birgok vatandasi hem Farsca, hem Ingilizce kaynaklari
kullanmaktadir. Bir sunucu ya da dylesine bir muhabir neden Omer Hayyam hakkinda eser
yazarak Selguklular donemini analiz etsin ve farkl: tarihi insanlarin siyasi ve kiilttrel portresini
yaratsin? Eseri yazmaktaki amacini anlamak zordur. Gugli bilimsel miitalaast olmayan
okuyucu bu nedenleri anlamakta zorluk ¢ekecektir.

Yazar (Teimourian) Bedr el-Cemali Misirin Ermeni hitkkiimdaridir. Cocuk yaglarinda
Selguklular tarafindan hapse atilir ve daha sonra kul (kéle)” olarak satilir. Sonraki yillarda
orduda askeri ¢aligmalarda bulunarak bir bolge baskaninin yaninda komutan olarak caligir.
Daha sonra Kahire’ye Ismailler hiikiimdari tarafindan (Tiirk asilli qulamlardan) devlet kurmak
igin davet edilir. O da bunun yerine hiikiimranlig1 ele gegirerek Iran Ismaillerine yardim etmek
icin gelmis olan Hasan Sabbah’1 Kahire’den kovar (Teimurian, s. 396). Kii¢iik bir metinde olan
bu kadar bilgi ve onun igeriginde yer alan dezenformasyon her okucuyu ayni sekilde etkiler.
Selguklular doneminde kullara da secere tutularak ¢ocuk yaglarinda kul olarak satilmis, Bedr el
Cemali’'nin Seceresi’nde, onun annesinin Ermeni olmasi da belirtilmis ve bu ylizden, Ermeni
asilli hiikkiimdar olarak da anilmaktadir. Bununla da Misir’in Memliik’ler donemi egemenliginin
Turk asilli olmasi soru igareti olusturmaktadir.

Diger bir bolumde, “Alp Arslan Kafkasya ya baskin yapar ve Giircistan’m Ermeni Cari
1V Bagrat mecbur kalarak kizini ona verir. Sonralar bu hanim Nizam il-Miilk’iin karist olur”
(Teimurian, s. 403) ifadeleri, Selguklu hikimdarlarinin fethetdikleri topraklarin
hitkkiimdarlarinin kizlarin1 aldiklarina ve Sah hareminde boyle gelinlerin sayisinin arttigina
isaret eder. Fakat Avrupa ve Hristiyan sartlarindan farkli olarak Islam kiiltiiriinde bu gelinler
Islam dinini kabul etmeli ve sarayda baska milli ve dini yansimalara izin vermemeliydi. Ayn
zamanda Ermeni kimligini korumak i¢in Ermeni Gregoryan Kilisesi'ne mensup olmak
gerekirdi. Kiliseden uzaklagmak Ermeni kimliginin kaybolmas: anlamina gelir ve Ermeni
arastirmacilart da bunu agikca itiraf ederdi.

Kitabin tim metninde Sel¢uklulara karsi beslenilen agir1 nefret goriilmektedir. Bu durum
bazi tarihi sahsiyetler i¢in diger arastirmalarda da gérinmektedir. Mesela, degerli Fransiz bilim

7 Editér tarafindan eklenmistir.
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adam Jean Paul Roux’nun® meshur ZTamerlan (2006, s. 360) isimli eserinde Osmanli
Sultanlarina, bilhassa Sultan Beyazit’a nefreti agik bir sekilde goriilmektedir. Tarihi olaylar1
yorumlarken Ankara Savasi’m heyecanla ve Emir Teymur’un® zaferini sevingle tarif etmekte,
Beyazit’t Ankara Savasinda, Toktamig’t Semerkant’ta yenerek Emir Teymur’un Avrupa’yi
felaketten kurtardigini diisiinerek mutlu olmaktadir.

Kitaba yuksek bilimsel deger vermek agisindan onun sonuna Selguklularin tam olmayan
seceresi ve hig bir tarihi bilimsel dayanagi olmayan harita eklenmistir. Fakat isnat ve edebiyat
listesi yoktur. Kitabin sonunda gevirmenin kiigiik agiklamasinda Omer Hayyam hakkindaki
onemli arastirmalarin Sovyet Doneminin Fars Tacik Edebiyatinda daha fazla yer aldig
belirtilmistir. Biitiin bunlar kitabin bilgi degerini tartigmaya a¢gmaktadir.

Diger bir degerli kaynakta'® Oguzlar hakkinda ilging ve zengin bilgilere ulasmak
mimkindir. Bu bilgiler arkeolojik ozellikler tagiyarak uzmanlara ilging kanitlar sunmakta
olup, s6z konusu kaynakta Alt1 Oguz Topluluklari, Dokuz Oguz Topluluklart hakkinda,
Gokturk Devleti ve diger birgok ilging ve degerli bilgiye ulasmak mimkiindiir. Bilginin yanlig
sunumunun diginda bazi genellemeleri kabullenemedigimizin nedeni agiklanabilir; kaynak
sahipleri tarafindan bazi bilgiler genel okuyucuya hitap ettigi i¢in tarihi olgulara isnat
verilmemis ve yapilan genellemelerin hangi uzman tarafindan yapildigi da gosterilmemistir.
Boyle olunca tartisma konusu ortadan kalkar ve bilgi 6nemini kaybeder. Ornegin kaynakta
M.O. 2. yiizyildan baslayarak M.S. 5. yiizyila kadar yalmz Oguz topluluklarinin siyasi birligine
Tiirkler denmis. Sonug¢ olarak Oguz olmayan Tirk¢e konusan halklara Turk diye hitap
edemeyiz. Boyle bir sonucu onaylamasak da tartigmayr destekleyecek kaynak
bulunmamaktadir. Fakat belirtmeliyiz ki, Turk halklarinin dil ve dini farkliliga tolerans
gostermesi bircok kaynakta kendini ispatlamaktadir. Kaynakta (http://turkmenhistory) yer
adlig1 gibi; “Orhun Yazitlari’'nda Oguz ve Goktiirkler arasinda fark goziikmiiyor. Oguzlar ve
Goktiirkler ayn milletlerdir ve Tiirk siyasi birligini anlatan bir isimdir. Bununla da Uygurlari
Tiirk diye nitelendirmegin yanlis oldugu iddia edilmektedir. Tabi ki bu gibi bilgileri de degerli
bilgi kaynagt kabul edemeyiz.”

Elimizde olan sonuglar agsagidaki gibi ifade edilebilir:

1. Enformasyon alani son 20 yilda o kadar karmagik bir yigin halini almistir ki, bu y1gin1
sokak dedikodularindan ayirmak zorlagmakta ve siire¢ daha ¢eligkili bir hale dogru
gitmektedir. Aragtirmacit uzmanlarin giivenilir ve degerli bilimsel bilgi arama ¢abalar1
uzun zaman ve 6zel hazirlik siireci gerektirmektedir.

2. Bilimsel enformasyon Uretimi, toplanmasi, korunmasi ve yayilmasi teknolojik alanlarda
ekonomik faktorlere dayaniyorsa, diger alanlarda siyasi ve ideolojik ¢ikarlara tam baglidir.

3. Kiiresel enformasyon ortaminda giivenilir ve degerli bilgi kitlesini alig-verig aracina
cevirmek, distinceleri ve insanlar1 bu bilgi kitlesinin siyasi ve ideolojik etkilerden
uzaklastirmasini garantilememektedir.

8 Fransiz oriantalist ve Tiirkolog (1925-2009) (Editériin notu).

¢ Maveraiinnehirli Tiirk kokenli veya Tiirklesmis Mogol olan komutan ve hiikiimdar, Timur Imparatorlugu'nun
kurucusudur. Tirkiye Tirkgesinde Timur olarak bilinir (1336-1405).

19 Bkz. http://turkmenhistory. narod. ru/oguzhistory. html
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Aragtirmacinin yaptigi ¢alismada tahkikat unsuruna, tarihi doneme, tarihi sahsiyetlere
buyik bir nefret varsa, bu ¢ikar saglamak disiincesiyle yazilmig bir caligmadir ve genel
miitalaya tavsiye olunmamalidir.

Bilimsel ¢aligmalar kaynak¢a agisindan da degerlendirilir. Bilimsel ¢aligmalarda edebi
karakterler ve edebi maceralar isnat kaynagi olmalidir. Arastirmacinin tarihi olgulart ve
bilimsel sonuglart milli, dini ve ideolojik ¢ikarlara feda etmemesi gerekir.

Resmi devlet kaynaklarinda bulunan tarihi bilgiler ve genellemeler bu genellemeyi
yapmis aragtirmaciya isnat vermeli veya kaynakgada ilk kaynaklar gostermesini tegvik etmelidir.
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